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FR 

Des traces d'emballage peuvent être apparaître sur le velours pendant le transport. Nous vous 
préconisons de les faire disparaitre en passant le velours à la vapeur. Il retrouvera alors son aspect 
d'origine. 

ES 

En el transporte pueden aparecer marcas de embalaje en el terciopelo. Para eliminar estas marcas 
recomendamos exponer el terciopelo al vapor, así recuperará su aspecto original. 

CA 

Durant el transport poden aparèixer marques d’embalatge al vellut. Per eliminar aquestes marques, 
recomanem exposar el vellut al vapor, així recuperarà el seu aspecte original. 

DE 

Die Verpackung kann während des Transports Falten oder Knicke im Veloursstoff hinterlassen.  Um 
sie verschwinden zu lassen, empfehlen wir Ihnen, mit dem Dampfbügeleisen darüber zu gehen. Der 
Verlours findet sodann zu seiner ursprünglichen Form zurück. 

IT 

Durante il trasporto possono apparire segni dovuti all'imballaggio. Per farli sparire e ritrovare 
l'aspetto originale, è sufficiente un getto di vapore. 

PT 

Podem surgir vestígios do material de embalagem no veludo, resultante do transporte. 
Recomendamos que os elimine passando o veludo com vapor. Este recuperará o seu aspeto 
original. 

NL 

Tijdens het transport kan de verpakking sporen achterlaten op het fluweel. We raden u aan de 
sporen te verwijderen door het fluweel te laten stomen. Zo zal het fluweel opnieuw zijn 
oorspronkelijke look terugkrijgen. 

EN 

Traces of packaging may appear on the velvet during transport. We recommend steaming the 
velvet to eliminate the marks and return it to its original appearance. 

AR 

القطيفة أثناء النقل. نحن نوصيكم بتمرير القطيفة على البخار لكي تختفي هذه الآثار. يمكن أن تظهر آثار من عبوة التغليف على 
 وسوف تستعيد القطيفة شكلها الأصلي.
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